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a wystawienie tekstu Frangois Rabelais w calosci musiclibysmy poswigci¢ prawie siedem wieczorow. Dlatego tez,
Przy tworzeniu adaptacii tego utwory, dokonvjac koniecznych skrotow, zoecydowalem si¢ na stworzenie takiej wer-
sji, ktora by odpowiadala naszemu wyobrazeniu o teatrze jarmarcznym czasow, w ktorych iy, tworzyt i mile si¢
zabawial nasz przeswictny Autor.
Stad tez celowe sprowadzenic utworu do rodzaju partytury teatraln_ei. bogatej w jedrny dialog, spiew, cze¢sto nastgpujace po sobie
zmiany sytuacii, nastroju. Wszystko to po to, aby przywrici¢ chociaz na godzing atmosferg hdycznej, karnawalowej zabawy,
po to, aby si¢ bawi¢ i jednoczesnic zadumaé nad naszymi wspdlczesnymi paradoksami w tyciw To, ze tekst ten brzmi w
wiclu momentach niczwykle wspolczesnie nie jest w zadnym wypadku moja zashusa, bowiem nie dorzucilem nawet
najmniejszezo sfowa do tekstu oryginalneso, jeno zashusa tego wickee wybitneso vmyshu jakim bez watpienia byt
Rabelais.
Skwapliwych, docickliwych i wymagajacych widzow odsylam do Gargantui i Pantagrucla w caloici.
Bowiem w naszym spektaklu wicle watkow, postaci, wicle cudownych wrecz opisdow nie znalazio
micjsca, a to choéby tylko z tego powodu o jakim wspommnialem na poczathu.
Mimo wszystko jednak wierze, ze zardwno dla Was Szanowna Publicznosci jak i dla akto-
row, ktorzy w tej partyturze Ljezyka kultury smiechu” maia po kilka rol do
prezentacii. ten wieczor dlugo pozostanic w pamigci.
Z catezo zespotu realizatorow miatems okazie byé pierwsza osoba, u
ktorej ten tekst wzbudzit spore dawki emocii i usmiechw.
Podczas prob podobnie reagowali aktorzy. Ale
jak mowi stare przystowie: ten
si¢ smicje naprawde, kto si¢
$micje ostatni”. W tej ba-
talii smiechu z calym prze-
~ konaniem iycz¢ Zespolowi
przegranej...
Andrzej Sadowski

rangois Rabelais urodzi#t si¢ ok. 1490 (1694?) w miasteczhu Chi-

non w poludniowej Francii.‘ z ojca obertysty, czy — jak inni

chea — aptekarza. 0> miodoici rodzice prreznaczyli g0 do stanu

duchowneso, wigc miody Rabelais ulegajac. niewatpliwie
wbrew powolaniu, ich woll, z gorycza w sercu, decyduie si¢ zostad mni-
chem i to zakonu sw. Franciszka, zakonu zebrzaceso, w ktorym, wedle
wspdlczesnego swiadectwa, .skladano sluby nieuctwa bardziej jeszcze
nit religii”. W ciagu pigtnastu lat pobytu w klasztorze prrechodzi wszy-
stkic stopnic zakonne, ai do godnoici kaplana, na ktirego wyswigcono
20 W . 1519,

Pomimo atmosfery najmniej sprrvjajacej rorwojowi kultury na-
ukowej | humanistycznej. tywoié umyshu | nicpohamowana zadza wie-
dzy milodego Rabelais’so zwycigiyla wszystkic zapory § trudnosci. Sam,
bez pomocy, bez dostateczmych ksiazek posiadt jezyk grecki — znajomodé
na owe czasy rzadka, a nawet micbezpicczna — prawo, astronomie,
nauki przyrodmicze i w ogole t¢ encyklopedycing wiedzg, prreomiot
ambicji | dazen uczonych Odrodzenia. Rozglos uczonego mnicha rozcho-
dzi si¢ w coraz szerszych krggach, a polaczony z pogodnym, jowialnym
humorem, jedona mu wiclu pravjacisl, z ktorymi ojciec Franciszek pro-
wadzi uczone polemiki | dysputy.

Inaczej jednak zapatrywano si¢ na drialalnoié ojca Franciszha w
klasztorze. Jedonak jeso moiny protcktor, biskup z Maillezais usmierza
zatarg z klasztornay whadza i wyjednuje u papicia Klemensa Vil indult

- upowainiajacy Rabelais’so do przejscia do zakonu sw. Benedykta.

Z chwila opuszczenia zakonu franciszhanow zaczyna si¢ dla
Rabelais’go nowe iycic. Staje si¢ czestym goiciem 1 ulubionym towarzy-
szem stohu biskupa z Maillezais, w ktorego rezydencii zbiera si¢ smictan-
ka wykwintnego | uczonego towarzystwa. Wiréd tych rozkosznych
wczasdw nie opuszcza g0 jednak gléd wiedzy: w szczegdlnoici pochlania-
ia 30 wowczas medycyna i botanika. Mimo tak pomysiniec ukladajacych
si¢ warunkow Rabelais niedtugo wytrwal na stanowisku. Byé moie raz
strzasnicta z grzbietu suknia zakonna teraz nawet w tak zlagodzonej
formie, zanadto mu clatyla: moie petna i fywotna natura pchala so w
swiat § jego burze. Doié, te bez zezwolenia przelotonych Rabelais zrzuca
habit benedyktyna, zmieniajac g0 na sukienke swieckicgo ksigdza, a i ta

z czasem znika. Przez kilka lat walesa si¢ po swiecie, dzis tu, jutro tam,
zmieniajac rownie fatwo micjsce pobytu jak stréf i zawsd, to praktyhu-
jac medycyne. to néw pelniac funkcie i obrzedy kaplanskie. popadajac
przez to w jawny grzech apostazji | thamania slubow, jak to sam przy-
znaje w pdiniciszej supplicatio pro apostasia, tlotonej u tronu papieta
Pawla . Praktykuje w szpitalu powszechnym w Lyonie, zostaje przy-
bocznym lekarzem biskupa paryskicgo Jana du Bellay, w roku 1537 do-
ktoryzuje si¢ w Monpellier | wyglasza wyklad anatomii. W roku 1534
publikuje pierwsza czesé swego wiclkieso dzicta pod tytulem .Zywot
wielce przerailivwy wielkicso Gargantui, ojca Pantagruclowego, niegdys
ulozony przez Abstraktora Piatej Essencii. Ksigsa petna pantagruelizmu™
Kolejne tomy ukazuia si¢ w clagu nastgprych dwudziestu lat, ostatnia,
piata, w pare lat po smierci Rabelais’so, ktory umiera w rokw 1553.
Odtworzyé soble na podstawie suchych faktow, w zestawieniu £
dziclem, wizerunck duchowy autora .Pantagrucla™ nie jest zadaniem
tatwym. Z autentycznych swiadectw wiemy, i Rabelais za fycia byl dla
wspdlczesnych przede wsiystkim czlowickiem olbrzymicj wiedzy, jedona-
jacej mu ogromny czesé i rozglos, prryjaciclem najznamienitszych osobi-
stoscl, wybornym lekarzem. Dla potommnoici zostal jedynie autorem
~Gargantul i Pantagruela.., dlateso tet, rychlo po jego smierci, zgodnie z
wrodzony hudzka potrzeba stopienia w jednosé dziela i twircy, legenda

Wyposaia jego postaé mndstwem rysow i anegdot godnych brata Jana i

Panurga, czyni zen przede wszysthim wesolego kompana, bibosza, nie-
wyczerpaneso w konceptach i nie szanujaceso niczeso w swiecie. fle w
tych legendach jest pospolitegso bledu, wiatacego dostownie z osoba i
charakterem to. co jest raczej gra fantazii i talentu, a ile istotnych doku-
mentdw bujnoici | rétnorodnoici natury genialnego mnicha — lekarza
— humanisty — poety, niesposddb dzis rozstrzygnaé. Jut w roku 1587 Piotr
Boulanger. Ickarz poitwenski, w nagrobku, w ktérym stara si¢ obali¢
legendy priymoszace ujme pamigci pisarza, méwi o nim: Begdzie za-
sadka dla potommnosci. Stowa te po dzis drien sprawdzajy sie najru-
pelniei.

Tadeusz Zelenski (Boy) — fragmenty

przedomowy do Rabelais .Gargantua i Pantagruel”
Warszawa 1949

-

L]
Organizacia widowni przyjmuije zamowienia na bilety indywidualne 3 zbiorowe, prowadzi sprzedaz biletow, tel. 43-n1-01.
Redakeja programu: Joanna Woiniak. Opracowanie graficzne programu: Wihodzimierz Kotkowski.
Druk: Fibnotechnika” 31-128 Krakdw, ul. Karmelicka 66, tel/fax 33-02-n
Cena 10 tys z#

Ze zbioréw
Dziatu Dokumentacji
Z2G ZASP



